‘‘Registered by Australian Post —
Publicationa No. VAW 1215”

OTVORITEV
LOVSKE
KOCE

V nedeljo, 24, marca je bila uradno od-
prta prva slovenska lovska koga v Avstra-
Liji.

Malo ve¢ kot eno leto je preslo odkar
so se ¢lani Lovsko-ribiske druzine S.D.M.
odloé¢ili, da si na prostoru, kjer so imeli
streliS¢e postavijo svojo koco.

Videli so koliko lazje je balinarjem tre-
nirati, odkar imajo pokrita balini§¢a in
vse potrebne udobnosti v neposredni bli-
Zini. To jim je dalo pobudo, da si tudi sa-
mi urede strelis¢e, v katerem bi lahko
trenirali ob vsakem ¢asu in vremenu, Ta-
ko je zrasla zamisel lovske koge, v kate-
ri bi poleg strelis¢a imeli tudi prostore, ki
bi jim sluzili za pogitek in prijateljsko
kramljanje.

Vrgli so se na delo in danes stoji med
borovci v lepem lovskem stilu zgrajena
koga, rezultat pridnih rok in pozrtvoval-
nih darovalcev.
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PLANICA=-50 LET

Planica je na konec tedna 15. marca dozivela svoje najvecje slavje.
— Svetovni in drZavni rekord potol&ena.

Ze na treningu 15. marca, pred samim
zaCetkom 8. svetovnega prvenstva v smu-
carskih poletih so bili v Planici dosezeni
izjemni uspehi — prav primerni za njen
zlati jubilej.

Ve kot 20.000 gledalcev je v praznié-
nem razpoloZenju, navzlic ne najbolj ide-
alnemu vremenu je bila pri¢a novemu sve-
tovnemu rekordu — 191 m na prenovlje-
ni letalnici. Tako je ta slovenska zibelka
smucarskih poletov spet na prvem mestu.
Finec Matti Nykanen je Se izboljsal 20
minut stari rekord, ki ga je postavil Ame-
rikanec Mike Holland, ko je poletel 186
metrov.

Veliko in nepri¢akovano presenecenje
je pripravil mnoZici Matjaz Debelak, 20-

i Fke

letni fant, doma iz AndraZa v Savinjski
dolini, ki dosedaj ni imel nobene srece s
skakanjem. Pestile so ga poskodbe, lani
pa je celo izpadel iz A reprezentance. Tre-
nutno shuzi vojaséino na Pokljuki, skakal
pa je izven konkurence v vrsti drugih
predskakalcev. V drugi seriji skokov je po-
letel 185 m in s tem postavil jugoslovan-
ski drzavni rekord. Svojega pa je izboljsal
od 127 na 185 metrov. Jugoslovanski re-
kord pa je popravil kar za 12 metrov.

Planica je tako Ze v treningu dobila
kar dva nova svetovna rekorda. Rekon-
strukcija letalnice, ki sta jo izvedla brata
Janez in Vlado Gorisek, se je pokazala
uspesna. Lom dosko¢is¢a z vamo krivul-
jo je prinesel rekord tudi nagim in jih po-
stavil na tretje mesto na svetu.
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g. Ivan Bole
ankarju v dvorani drustva.

Nekdana‘i predsednik Slovenskeéa drustva v Geelon

REKORDNA PLANICA - Premagana mabidna meja 190 metrov, blizu 150.000 gledalcev in zgledna

bk i ; novi spomenik Ivanu
organizacija so Planici znova utrdili primat v svetu. (Foto: Joco Znidarsic) P
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Rokopisov ne vratamo
Za podpisane ¢lanke odgovarja pisec.

MULTUKULTURNA TV

Od 18. februarja je Etni¢na T.V. kanal
28 pri¢ela z oddajami tudi v dnevnem ¢a-
su. Spremenili so tudi ime postaje od
0-28 na SBS — T.V., ker tega znaka ne
bi mogli uporabljati v Brisbane, kjer bo-
do priceli z oddajami v juniju 1985.

Od januarja 1986 bodo oddajali po
celi Avstraliji na ultra-visokih valovih.
Toda iz tehni¢nih razlogov ne bodo mogli
oddajati v vseh mestih na istih kanalih.
V Melbournu bo samo na kanalu 28, v
Sydneyu na 28 in 54, v Canberri na 28 in
54, v Newcastlu na kanalu 45 itd.

Etni¢ne programe je sedaj mozno gle-
dati tudi od 11. ure dopoldne do 2. ure
popoldne. :

V juniju 1985 bo predvidoma SBS
T.V. pri¢ela oddajati tudi v Adelaidu in
sicer na kanalu 28 in kanalu 43,

Trenutno so Etni¢ne T.V. postaje v
Sydneyu, Melbournu, Canberri, Coomi
in Gaulburnu, od junija pa bo mreza raz-
tegnjena Se na Brisbane, Adelaide, New-
castle in Wollongong.

NISMO TAKO BOGATI

World Bank (Svetovna banka) je priob-
¢&ila statistike v katerih kaze, kako so se
zvrstile drzave v letu 1983 ter kako so
predvidevali to razvrstitev v letu 1984 z
ozirom na njih bogastvo.

Iz te objavljene lestvice vidimo, da je
Avstralija leta 1983 bila na 15 mestu s
povpreénim zasluZkom na  prebivalca
11.140 USA dolarjev, za 1983 pa so pred-
videvali 10.780 dolarjev.

Letna rast GNP od leta 1973 - 1982
je bila 0.9 % na prebivalca. Tako se je Av-
stralija znasla na 15 mestu.

Jugoslovanski povpreéni letni zaslu-

7ek na prebivalca v letu 1982 je bil 3100
dolarjev, predvidevan za leto 1983 pa
2570 dolarjev. Letna rast v desetih letih
pa je bila 4.3% na prebivalca. Jugoslavi-
ja je na 56. to je zadnjem mestu med ev-
ropskimi drzavami, ki ne pripadajo vz-
hodnemu bloku.

Prve Stiri mesta zavzemajo deZele v
Arabiji, na petem je Svica, na Sestem
USA, Svedska na devetem, Kanada na
dvajanstem, Zahodna Nemdéija na Stiri-
najstem, Avstrija na petindvajsetem,
Britanija na sedemindvajsetem, Italija
na petintridesetem itd.

INFORMACIJE ZA NAVODOSLE

Za avtomobilske vozace v Queenslan-
du je Department of Transport izdal po-
sebno knjizico z navodili “A Guide for
New Drivers in Queensland* na angles-
kem, nemskem, italijanskem, poljskem,
$panskem in vietnamskem jeziku.

Knjizico se lahko dobi pri Queensla-
nd Department of Transport, Transport
House, The Valley Centre, 230 Brunswick
Street, Fartitude Valley, Queensland,
4000.

V zapadni Avstraliji pa so za nove na-
seljence pripravili informativno knjizico
“Living in W.A.“, ki daje podatke, kate-
ri naj bi olajsali naseljencem vziveti se v
nove razmere.

Knjizica je na razpolago v desetih je-
zikih, med njimi tudi angleskem, poljs-
kem in nemskem jeziku.

Za knjizico se je treba obrniti na Mi-
grant Information Centre, telefon (09)
325.0521.

Pri¢etkom marca je izsla knjizica, ki
vsebuje seznam vseh uradno kreditiranih
tolmadev ter raznih drugih pripomockov,
pri prevajanju v angleski jezik. Seznam za-
deva 61 razli¢nih jezikov. Vsebuje imena,
naslove in telefonske 3tevilke vsakega tol-
maca in prevajalca.

Ta seznam tolmacdev se lahko naroci
na naslov: Naati, P.O. Box 349, Jamison
Centre, A.C.T., 2614. Naro¢nina pa je
40 dolarjev.

STUDLJE O NASELJENCIH

Viktorijsko ministerstvo za Etni¢ne za-
deve je izpostavilo stiri ekipe, ki naj bi
proucile probleme naseljencev.

Vsaka teh ekip se bo bavila s po enim
vprasanjem:

1. Ostareli naseljenci — ugotoviti njih
potrebe ter predlagati na¢ine drzavne po-
mo¢i.

2. Naseljenstvo/begunstvo — izdelati
naérte kako nastopati proti obdolzitvam

o pristranskem postopanju z begunci,
posebno iz Azije.

3, Odnosi med skupnostmi/Multi-
culturalizem — ugotoviti v koliko so lo-
kalne dobrovoljne dejavnosti koristne za
medsebojne odnose in za splo§no razume-
vanje multikulturnosti.

4. Etni¢ne posebnosti — ugotoviti
vlogo etniénih skupnosti na polju zdrav-
stva in dobrodelnosti ter njih odnos do
drzavnih in javnih ustanov.

V IZOBRAZBI NAPREDUJEMO

Nedavno so bili objavljeni podatki po-
vzeti iz ljudskega Stetja v Avstraliji leta
1981.

Iz njih je razvidno, da se je med prvo
(izven Avstralije rojeno) in drugo genera-
cijo (v Avstraliji rojeno) pojavila razlika v
zaposlitvah. Medtem ko je bilo v prvi ge-
neraciji ve¢ina rokodelcev, se pojavlja v
drugi generaciji teznja za profesionalnimi
poklici.

Viden je tudi velik napredek v Solski
izobrazbi, posebno pri teh, ki so po po-
reklu iz Juzne Evrope ali bliznjega vzho-

da. Pri nekih etni¢nih skupinah je pov-
precje celo visje kot pa je povprecje za
celo Avstralijo.

Stevilke, ki zadevajo skupine po po-
reklu iz Jugoslavije so sledece:

V prvi generaciji jih je imelo visjesol-
skoizobrazbo 1.6%, v drugi pa 5.7%; o-
brtnisko diplomo je imelo v prvi genera-
ciji 15.9%, v drugi pa 12.8%; nekvalifici-
ranih je bilo v prvi generaciji 72.3%, v
drugi pa 59.3%, Se vedno pa jih obiskuje
Solo iz prve generacije 3%, iz druge pa
14.3%.

»DRZAVLJANOV VSE VEC

Na Avstralija Day 1985 je prejelo av-
stralsko drzavljanstvo rekordno Stevilo
8.164 oseb. To je za 15% ve kot v pre-

teklem letu.

Pricakujejo, da bo v finan¢nem letu
1984/85 130.000 naseljencem podelje-
nih pravic avstralskega drzavljana.

DA NE BO PREPOZNO !

Slovenci v Argentini, kot razberemo iz njihovega ét{snika imajo dve ustanovi,
ki se posvecata onemoglim in osamlijenim rojakom in Sicer Zavetisce dr. Gregori-
ja Rozmana in Dom Sv. Vincencija.

Dom Sv. Vincencija, ki se nahaja v slovenski vasi v Lanus‘u, na juznem delu
predmestij v Buenos Airesu.Dom so ustanovili Lazaristi potem, ko so jim sestre iz
reda Marijinih bolniskih sester v Ljubljani obljubile, pomo¢ z osebjem.

Prvi del doma je bil dograjen 1979 in  tri sestre, ki so prisle iz Ljubljane, so pri-
cele oskrbovati prvih dvanajst. Danes pa je v domu 46 rojakov. Sestre pa se posve-
¢ajo tudi ljudem zunaj zavetisca in obiskujejo bolnike na domovih.

Dom je vedno napolnjen in ne more sprejeti vse, ki zaprosijo. Zato dajejo pred-
nost tistim, ki nimajo svojcey.

“Sprejmemo pa tudi tiste, ki nimajo denarnih sredstev in starostnike, ki jih nji-
hove druzine ne morejo negovati. Véiasih se svojci ne morejo posvetiti svojim
ostarelim ¢lanom, véasih pa tudi niso usposobljeni in pripravijeni;* tako je poveda-
la ena sester v razgovoru z novinarko “Svobodne Slovenije*.

Ob citanju zgornjih navedb se nam nehote pojavi primerjava s slovensko skup-
nostjo pri nas v Avstraliji. Kaj in koliko smo mi napravili v pogledu oskrbovanja
za naSe ostarele, bolnike in osamljene. Res Stevilcno ne dosegamo Slovencey v
Argentiniji, smo pa zato na splosno prav verjetno v gospodarskem pogledu v
mnogo boljsem polozaju. In kaj imemo v dobrih tridesetih letih pokazati na dobro-
delnem polju. V primeri z drustvenimi domovi, balinis¢i, strelis¢i in drugimi razved-
rilnimi projekti je napor, ki smo ga pokazali na Kkaritativnem podrocju, komaj
omembe vreden.

Res je, da versko sredis¢e po svojih letnih nabirkah ter s pomocjo posameznih
darovalcev za Dom ostarelih sedaj razpolaga z lepimi moznostmi. To pa je za en-
krat vse. Nasa drustva pa v tej smeri niso naredila niti prvega koraka.

Leta hitro tedejo in Ze dostikrat se Ze tudi v nasi skupnosti najdejo posamezni
primeri, ko si nesrecnez mora iskati zatocisc¢e v tujih skupnostih, v tujem okolju.
Namesto, da bi v starosti, samotnosti in bolezni uzival vsaj pozornost in nego med
svojimi, kjer bi mogel potoziti svoje bridkosti v svojem jeziku, kjer bi mogel uZivati
hrano pripravijeno na na$ nacin, kjer bi spomine na svojo miadost in dom delil s

svojimi rojaki.

nas takrat, ko nam bo nuja najvecja.

izdatno pomo¢ drzavnih ustanov. *

‘e bi vsi zdruZili svoje sile, prav vsi, saj Slovenci si radi svoje malostevilnosti
ne moremo privo$citi luksuza biti razdeljeni na pokrajinske, verske in neverske
ali kakrsnekoli druge skupine, bi lahko kaj hitro zgradili kar bi nam bilo potrebno.
Ce je nasa skupnost znala vioZiti ure in ure prostovoljinega dela v drustvene objekte,
je prav gotovo zmozZna postaviti za svoje sedanje in bodoce potrebe tudi domove za

Sl_cra]'ni cas je, da se pristopi vsaj k nacrtovanju za take projekte. In ¢e bomo
pravilno zagrabili, vsi skupaj, brez sektaskih predsodkov, lahko racunamo tudi na

Zganimo se, morda je kasneje, kot si mislimo!

SLOVENIANS FROM EARLY TIMES

0Od Koordinacijskega odbora Slovens-
kih drustev v Viktoriji smo zvedeli, da
se je tiskanje knjige Slovenians from
Earlier Times zaradi tehnié&nih in nepred-
videnih osebnih razlogov nekoliko zakas-
nilo.

Vsi naroéniki pa bodo v kratkem pre-
jeli pismo, v katerem jim bo javljeno veé
podrobnosti.

OBVESTILO

Slovensko drustvo Melbourme
OBVESCA,
daje datum LETNEGA PLESA

premes$éen

SPISEK TOLMACEV

Telefonska prevajalna sluzba (T.L.S.) v
Viktoriji je dobila modernejSo opremo.
Ta oprema bo omogocila podvojitev sp-
rejemanja telefonskih klicov; tako da bo
lahko govorilo med seboj 8 ljudi naen—
krat. Imela bo poseben spomin s pomocjo
katerega bodo lahko avtomati¢no vklju-
&ili najpogosteje uporabljene urade.

Melbourniski T.I.S. je bil v letu 1983
/84 najbolj uporabljen. Saj ga je klicalo
141.000 ljudi, skoraj polovica vseh po-
klicov, ki so jih sprejeli v drugih mestih
(305.000). Pred desetimi leti so v celi Av-
straliji klicali T.LS. samo 60.000. T.LS.
je bil vspostavljen leta 1973.

POKOJNINE V INOZEMSTVU

Statistike so pokazale, da Avstralija
pladuje v inozemstvo najve¢ pokojnin v
Greéijo, Italijo in Jugoslavijo.

Tako 1866 oseb prejema avstralsko po-
kojnino v Jugoslaviji, v Gréiji 4866 in v
Italiji 3362.

Od teh placajo v Jugoslaviji 573 sta-
rostnih pokojnin, 692 invalidskih pokoj-
nin, 61 starostnih pokojnin vdovam in
325 invalidskih pokojnin vdovam ter 196
pokojnin, vdovam ter 19 dodatnih pod-
por starfem z nepreskrbljenimi otroki.
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od 11. maja na
SOBOTO,8. junija 1985.

POZABLJEN PRAZNIK

Nedavno se je v Neumu v Bosanskem
Primorju visil simpozij jugoslovanskit «
vinarjev. by

Tudi ob tej priliki je prislo do zanimi-
vih razpravljanj in eno kontraverzijskih
vprafanj je bilo ujedinjenje 1. decembra
1918. Ali je to pozitivno za narode danas-
nje Jugoslavije in ali naj se ta dan primer-
no spominja.

Novinar Milentije PeSakovié je bo tej
priliki prinesel na dan Elanek, ki je bil
priob&en v “Borbi“ 2. decembra 1946,
V tem clanku je navedeno, da je eden pr-
vih drzavno protokolarnih aktov marsala
Tita v zvezi s praznikom zedinjenja 1. de-
cembra bil njegov obisk na grobu nezna-
nega junaka na Avali, kjer je v spremstvu
drugih visokih funkcionarjev polozil spo-
minski venec. PeSakovi¢ pravi, da je to
dokaz, da je vodstvo KPJ tokrat smatralo
1. december za dan izrednega pomena za
narode v Jugoslaviji. Dodal je, da danes o-
ni, ki se s tem ne strinjajo ne poznajo
pravo razliko med pojmoma domovina in
rezim.
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DRUSTVENO ZIVLJENJE

OTVORITEV POVECANE DVORANE V GEELONGU

V nedeljo, 9.3.85 so v slovenskem
drustvu “Ivan Cankar* proslavili dokon-
¢ana dela na razsirjenju svojega doma in
dvorane z lepo akademijo.

Med povablienimi gosti in predstav-
niki ostalih slovenskih drustev v Viktori-
ji je bil tudi federalni minister g. Gardon
Scholes, kateremu je takoj po nagovoru
predsednika g. Jozeta Ramute pripadla
Castna naloga, da prereze svilen trak,
ki je zapiral dohod.

Folklorna skupina nase mladine v Geelongu je lepo prikazala slovenske narodne‘prles;

IZ30LE SD.M

|z slovenske nedeljske Sole nam sporo-
¢ajo, da se je letos vpisalo 22 otrok.
je 3e za ve¢ otrok in vsakdo, ki

se hoge Se vpisati, bo dobrodosel.

Adrijan in Natasa PiSotek sta na boziénici
pokazala kaj znata.

Na boziénici za upokoence S.D.M.

Nato se je pricel kulturni program z
deklamacijami, nastopom pevskega zbora
in folklornimi plesi. Vines pa so bili na-
govori predstavnikov slovenskih drustev,
drugih gostov in pa nagovor g. Hadden
Shell M.LM.A.

- Program je po mnenju vseh bil zelo
pestro sestavljen in lepo izveden. Dvorana
sama pa je prav gotovo v ponos celi slo-
venski druzini v Geelongu, kateri bo seve-
da v glavnem tudi sluzila.

Otroci v narodnih nosah pred novim spo-
menikom Ivanu Cankarju v Geelongu.

v lanskem ‘ﬂecbm so uéiteljice Sole S.D.M. zahvalo

n

svojih- uéencev in njih starsev. Z leve: ga. Draga Gelt, ga. Marija Penca in ga. Magda PiSotek.

PRVA NASA LOVSKA KOCA

Kljub dezevnemu vremenu se je okoli
11, ure ob novi ko¢i zbralo lepo Stevilo
ljudi.. Med njimi so seveda prevladovali
lovski kroji druzine S.D.M. — pa tudi lov-
skih druzin drugih prijateljskih drustey.

Po okusnem okrepéilu, ki so ga nudi-
le ¢lanice lovske druzine, je staresina lov-
cev S.D.M. Franc Jelovéan pozdravil vse
prisotne ter izrazil svoj ponos nad uspes-
nim zaklju¢kom dela na zgradbi in se tu-
di zahvalil vsem, ki so k temu pripomogli

Nato je spregovoril predsednik S.D.M.
g. Peter Mandelj in med drugim dejal:

“Osem let je za nami, odkar se je us-
tanovila Lovska in Ribiska druzina S.D.M.
In to na iniciativo g. J. Zemlji¢a, kateri
je tudi postal prvi staresina’ L.R.D. V
letu 1983-84 se je zadelo z nadrti in s
prosnjami za dovoljenje lokalnih oblas-
ti, na Kar se je zagelo z gradnjo in delno
ze koncalo do meseca novembra 1984,
ob Casu proslavitve 30-obletnice S.D.M.

Potrebovali smo denarna sredstva. Po-
leg dobre volje in obilo pridnih rok s so-
delovanjem glavnega odbora, gradbenega
odbora, pododbora L.R.D. in z izvenred-
nim navduSenjem LR.D. se je zgradila
ta nasa lovska ko¢a. Koga, katera nam
naj sluzi ne samo za rekreacijo, ampak
tudi v znak prijateljstva in sodelovanja
med nami in med slovenskimi lovci vseh
drustev.

Sedaj pa bi se rad zahvalil v imenu od-
bora S.D.M. in v mojem imenu vsem, ki
ste omogoc¢ili ta danasnji dan, saj je tu-
kaj par ljudi, ki so pomagali do izredne
meje, in to: Fekonja in ostali v gradbe-
nemu odboru, kakor tudi pododboru
LR.D.SDM.a.

Se enkrat hvala vsem in &estitam.

Nato je zaprosil g. Janeza Zemljica,
ustanovitelja in prvega stare§ino Lovske
in ribiske druzine S.D.M., da bi uradno
odprl kogo.

G. Zemlji¢ je po primernem nagovoru
odkril spominsko plo§¢o, nato pa e ob
gromkem odobravanju odklenil vrata v
koco.

Notranjost koge je lepo opremljena in
stene krasijo trofeje druzine tako v ob-
}liki pokalov, kakor tudi nagacenih ziva-

Nato se je vriilo tekmovanje med lov-
skimi druzinami, balinarji pa so tudi odsli
na balini§¢a, kjer so imeli meddrusvene
tekme. *

Popoldne se je zemljiste S.D.M. do
kraja napolnilo z obiskovalci, ki so imeli
priliko poskusiti na raznju pecene dobri-
ne, pa tudi se poveseliti ob plesnih zvo-
kih v dvorani.

Upravni odbor Slovenskega drustva Melbourne

VABI
na
IZREDNO SKUPSCINO

ki bo v nedeljo, 21. aprila 1985 ob 2. uri popoldne
v DRUSTVENI DVORANI, 28 Ingrams Rd, Research.

NaproSamo vse &lane, da se skupséine udelezite!

ZA KULISAMI

V gledalisu ljudi, ki delajo za kuli-
sami ne vidimo a vendar je njihovo delo
silno vazno in brez njih se tudi igralci
ne bi mogli proslavljati.

Tako nekako je tudi pri mnogih orga-
nizacijah. Tudi te ne bi mogle uspeva-
ti brez mnogih pridnih delavcev, ki se dr-
ze v ozadju in katerih imena se le redko
omenjajo, ceprav je njih delo prav tako
potrebno, kot delo onih, ki stoje v os
predju in ki so vedno na o&eh publike.

Tudi pri vseh nasih drustvih je tako.
Vedno bomo nasli nekoga, ki mirno in
neopazno opravlja svoj posel, katerega re-
zultate vzamemo kot, da so se pojavili
sami po sebi, brez truda.

ZtFi se mi, da je eno teh zakulisnih
oseb pri S. D. M. Tone Tomsié.

Pred dnevi, bilo je na ponedeljek,
sem zgodaj dopoldne moral na “Hrib“
po nekem nujnem opravilu. Zacudil sem
se, ko sem nasel vhod na zemljise na &i-
roko odprt, saj to med tednom podnevi
ni obicaj. No ko pa_sem prisel do zgradbe
sem takoj uvidef Ob zadnjih kuhinjskih
vratih je stal avtomobil s “trailerjem® na
katerega je Tone pravkar nalozil zadnji
sod s smetmi, da jih odpelje na smetisce.

“Ja pa kar sam®, sem ga vprasal, “saj
sod je za enega &loveka pretezak®,

Orjak, za glavo vecji od mene, kar v
majici, da so se mu videle moéne roke in
lakti, se je Tone nasmejal: “Oh kje pa.
Treba je znati. Sicer pa ta sod ni tako te-
zak v primeri s hlodi, katere sem nakladal
in vlacil v nasih gozdovih doma.*

Potem pa se mu je razvezal jezik in
Ceprav sem ga ze dostikrat preje srecal,
ge nikoli se nisva mogla tako lepo pomeni-
ti. Pravil mi je o svoji mladosti, o trdem
delu v gozdovih nad Ilirsko Bistrico in
Pivko. O odhodu v svet, v Francijo, Pariz

in potem naprej v Avstralijo, kjer se je
ustalil, si uredil druzino in dom, ki mu
je vreden ve¢ kot vse drugo.

Nato pa mi je pojasnjeval kaj dela v
drustvu. Kako skrbi, da se vsek teden o-
Cisti okolica dvorane. Kako je ustvaril
dobre odnose z upravnikom obé&inskega
smetisca, da mu ga odpre ob vsakem ca-
su. Ponosno mi je razkazoval novo ognji-

.5¢e za odpadke, ki se dajo zazgati ter na-

peljavo vode na “gank* okoli doma, da
je lazje zalivati cvetlice, ki so na ograji
“ganka®.

“ﬁlaéi obrtniki so mojstri je dejal,
“samo malo jim povem, kako sem si zami-
slil kako izboljsanje, kot na primer og-
njisce in poseben prostor za sode s smet-
mi in takoj to znajo napraviti in Se kako
dobro. Vsak pac¢ svoje zna in po svoje
pomaga.*

Se dolﬁo sva se pogovarjala in omenil
sem mu, kako je njegovo delo vazno, ée-
prav se vrsi v glavnem, ko ga ljudje ne vi-
dijo. Zakulisno delo.

“Res je*, je dejal ““ ne vidijo, vendar
pric¢akujejo, da mora biti vse ¢isto in v
redu. Ni mi za hvalo. Imam zadoi¢enje,
da nekaj naredim in to GiSCenje sem si
vzel za dolznost tako, kakor Bert Novak,
ki neumorno skrbi, da je trava pokose-
na.

Tone Tomsi¢ in Bert Novak sta ver-
jetno samo dva med Se mnogimi drugi-
mi, ki neumorno delajo “za kulisami®,
da je tako lepo in prijetno na nasem le-
pem “Hribu™ na Elthamu. Prav verjetno
pa je mnogo takih tihih delavcev tudi pri
nasth organizacijah.

OGLASUJTE V VESTNIKU !
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POVEST VIKTORIJE
0B JUBILEJU VIKTORIJE

Zgodovinski podatki posneti iz knjige
Our Side of the Country od prof. Geoffrey Blainey-a.

V casu, ko se se uprli rudarji v Balla-
ratu je Melbourne steviléno prerasel Syd-
ney in postal tako najvecje mesto Avstra-
lije. Izgledal pa je bolj kot kaksno tabo-
risCe, s stotine Sotorov ob danasnji St.
Kilda Road, z pristanis¢em prenatrpanim
s tovorom in ladjami ter postnim uradom,
v katerem je lezalo na tisoCe nedostavlje-
nih pisem.

tej dobi, okoli 1854 so se v Avstra-
lijo razsirile tudi nekatere pridobitve
civilizacije v tem stoletju. Prva telegraf-
ska zveza je bila vzpostavljena med
Williamstownom in Centrom Melbourna
in prva parna lokomotiva je zapuhala
na progi od Port Melbourna do mesta. V
istem letu je guverner Hotham polozil
temeljni kamen univerzi in pa javni knjiz-
nici. Univerza je v prvem letu imela 15
Studentov od katerth je pa do konca
ucnega leta izstopilo 5.

Koncem desetletja 1850 so na vseh
cestah imeli ze plinsko razsvetljavo in pa
vodovodno napeljavo iz Yan Yean rezer-
varja. Zidana poslopja so pricela nado-
mescati lesena in vrhnji konec Collins
Streeta je krasilo lepo vladno poslgje: The
Treasury.

Pribivalstvo Viktorije se je silno po-

mnozilo.. Pricetkom mrzlice za zlatom
leta 1851 je Viktorija imela 77.000 lju-
di a tekom naslednjih sedem let se je to
stevilo dvignilo nad pol miliona. Tako, da
je bilo v éiktoriji vec prebivalcev, kot je
bilo belcev v celi Avstraliji pri¢etkom de-
setletja. A leta 1858 je Viktorija imela
polovico .

V isti dobi so tudi priceli graditi ze-
leznisko progo od Geelonga do Ballarata
in od Melbourna do Bendiga. Toda ze so
se pojavili dvomi, da bodo te zelezniske
zveze rentabilne, kajti ze leta 1857 so u-

otovili, da bodo rudniki zlata verjetno
malu izérpani in s tem tudi zmanjsano
prebivalstvo in pomembnost teh dveh
mest.

V letu 1860 se je iz Melbourna odpra-
vila pod vodstvom Burke in Wills-a eks-
pedicija z namenom, da precka Avstra-
lijo z juga na sever in mnogi so upali, da
bo ta ekspedicija odkrila nova lezisca
zlata. Res so se tiso¢i kmalu zatem prese-
lili iz Viktorije na ono stran reke Murray,
kjer so priceli s kopanjem zlata v Lam-
bing Flat, Adelong, Forbes in Kiandra.

* V letu 1861 pa je kakih 20.000 rudarjev

odplulo za zlatom v Novo Zelandijo.

(veé prihodnjic)

VOJASKI DELEZ SLOVENCEV LETA 1918

(Nadaljevanje iz prejsnje stevilke Vestnika)

Omenjanje teh slovenskih polkov avs-
troogrske armade je pomembno za razu-
mevanje nastanka slovenske vojske no-
vembra 1918. Ni zrasla iz nekaksnih me-
$canskih straz, pac pa iz slovenskih je-
der starih polkov. Ko je dotedanji avst-
roogrski major Rudolf Maister 1. nove-
mbra 1918 v imenu mariborskega Na-
rodnega sveta prevzel poveljstvo nad voj-
sko v Mariboru in tako nad Mariborom
(zaradi vecje avtoritete ga je Narodni
svet Se isti dan imenoval za generala), je
odsel v vojasnico 26. strelskega polka v
Melje, odpustil nemske vojake in iz Slo-
vencev formiral enoto, ki je rastla kot
Mariborski pespolk. Polk je bil v celoti
organiziran 21. novembra 1918. Imel je
tri bataljone z po Stirimi Cetami. Vsaka
Ceta je imela tri Pehotne vode in vod la-
hkih strojnic. Ze 23. novembra 1918 so
slovenske enote pod poveljstvom gene-
rala Maistra v nenadni in dobro priprav-
ljeni noc¢ni akciji razoroZile belo-zeleno
nemsko gardo, ki so jo imeli v rokah ma-
riborski Nemci in nemdcurji. Tako so
Slovenci dejansko uveljavili svojo oblast
v mestu. Maribor kasneje ni bil vkljucen
vplebiscitno obmocje in je ostal z zaled-
jem Jugoslaviji in ni doZivel usode Ko-
roske, ki smo jo izgubili.

Iz slovenskih jeder starih slovenskih
avstro-ogrskih polkov so se razvili polki
slovenske vojske; v Mariboru Ze omen-
jeni “Mariborski pehotni polk*, vCelju “
Celjski polk*, ki je nastal iz starega celj-
skega 87. pehotnega polka, v Ljubljani
“Ljubljanski polk* iz slovenskih jeder
starega 17. pehotnega polka in 7. ter 20.
lovskega bataljona. “Slovenski planin-
ski polk* je zrasel iz starega gorskega
strelskega polka $t. 2. Izstarega trZaske-
ga 97, pehotnega polka in 5. strelskega
polka je izsel “Trzaski pespolk*. Tako
so nastale topniske, konjeniske, saperske
in druge enote, celo letalstvo. Vojaki in
oficirji, v teh enotah so bili Slovenci.

Z ukazom poveljstva srbske kraljeve
vojske je bilo namesto II. vojnega okroz-
ja 22. decembra 1918 formirano povelj-
stvo Dravske divizijske oblasti, toda to
poveljstvo je zacelo delovati Sele v zace-
tku februarja 1919. Za poveljnika je bil
imenovan srbski kraljevi general Krsta
Smiljani¢. Skoraj tri mesece po tistem,
ko je dejansko prevzel poveljstvo, je
koncem aprila 1919 prisio do ofenzive
slovenskih enot na koroskem odseku, in

to brez pomoci srbskih kraljevih enot.
Avstrijske enote so to ofenzivo zlomile
in celo zavzele dele ozemlja, ki je bilo
do takrat v slovenskih rokah. Zlom o-
fenzive je imel velike politicne posledi-
ce in ena izmed njih je bil prihod srbs-
kih kraljevih enot v  Slovenijo. Maja
1919 so slovenski in srbski kraljevi pol-
ki znova napadli, toda ta vojni uspeh ni
mogel reSiti ozemlja, ki smo ga kasneje
izgubili s plebiscitom. Po tej veliki ofen-
zivi so bili julija 1919 slovenski polki vk-
ljuéeni v-enotno vojsko, dobili so nova
imena in Stevilke. Postopoma je bilo u-
vedeno srbsko poveljevanje, prihajali so
regruti z neslovenskih bomocij, slovens-
ki regruti pa so bili poslani iz Slovenije,
enako je bilo z officirji.

O vprasanju srbskih vojakov, bivsih
avstroogrskih vojnih ujetnikov, pa nasle-
dnje:

Slovenska vojska, kot receno, ni ime-
la legitimacije antantnih enot. Tako so
bili v nekaj primerih srbski vojaki — biv-
$i vojni ujetniki — uporabljeni kot “an-
tantne‘* Cete v zavajanju Avstrijcev in
tudi Italijanov. Po avstroogrskem zlomu
so italijanske enote pocasi zasedale o-
zemlje, ki je bilo Italiji obljubljeno z
Londonskim paktom za vstop v vojno. -
Italijani so prekoracili celo demarkacij-
sko crto in takrat je za Slovence veliko
storil podpolkovnik srbske kraljeve voj-
ske - bivsi vojni ujetnik Stevan Svabic.
V Ljubljani je poveljeval Komandi srp-
skih trupa u Ljubljani, srbskim vojakom,
bivsim avstroogrskim vojnim ujetnikom.
Podpolkovnik Svabi¢ je 14. novembra
1918 protestiral pri Italijanih in zagro-
zil, da bo uporabil oroZje, ¢e bodo itali-
janske enote nadaljevale s prodiranjem.
A kako se je na to dejanje podpolkov-
nika Svabic¢a odzvala komanda srbske
kraljeve vojske? Svabica so Ze 20. no-
vembra 1918 telefonicno poklicali v Be-
ograd in od tam s ni vec¢ vrnil. Ob tem
moramo vedeti, da ne pred 1. decembrom
1918 in ne po zedinjenju srbska viada in
srbsko vrhovno poveljstvo nista dala srb-

skim enotam, ki so jih sestavijali bivsi.

vojni ujetniki — Srbi v Sloveniji, legiti-
macije, da nastopajo kot antantni vojaki.
Bilo je ocitno, da so slovenske enote na
polozajih proti Avstriji prepuscene same
sebi. Tak razvoj dogodkov je bil velik po-
liticni pritisk na  viado v Ljubljani.

Prva enota redne srbske kraljeve voj-
ske, ki je prisla v Slovenijo, je bil batal-

VELOKONOCNI OBICAJI NA SLOVENSKEM

Velikono¢ni &as, ki sledi predpustne-
mu ¢asu ter postu in ima poleg bozi¢nih
najpestrejie cerkvene obrede povezane z
narodnimi obicaji.

Cvetna nedelja, en teden pred Veliko-
no¢no je zacetek tedna v katerem se je v
starih Gasih vse Zivljenje — posebno na
vaseh — sukalo najve¢ okoli cerkvenih ob-
redov.

Na cvetno nedeljo so mladeni¢i in
mozje ponesli v cerkev k blagoslovu po-
vezano pomladansko §ibje in cvetje, po-
nekod z manj navezanimi dobrinami, pe-
civom, jabolki in pomaran¢ami. Te so
imenovali butara, presmec, frajtelj ali
beganica. Kasneje, po mestih so te buta-
re okrasili z pobarvanimi obolonicami.
Cim veé&ja je bila butara bolj obdudovan
je bil nje nosilec. Sibe od butar so potem
spravljali pod streho v varstvo pred po-
zarom in strelo. Vtikali so jih tudi v nji-
ve, iz §ib narejene krizce so nabijali
na hisni tram ali na hlevska vrata, jih zazi-
gali v obrambo proti hudi uri in pa tudi
uporabljali pri kropenju mrlicev.

Cel veliki teden so se pripravljali po
hisah za Veliko nog. Cistili so, belili
hiSo, pekli pecivo in barvali pirhe ali pi-
sanice. V popoldanskih urah so hodili na
molitve v cerkev ter ob koncu molitev de-
lali pred cerkvijo hrup z rogljami, klo-
potci ali pa samo z razbijanjem zabojev.

Na Veliko soboto zjutraj je bil v cerk-
vah blagoslov ognja in vode. Ob tem og-
nju so fanti¢i prizigali pripravljene dre-
vesne gobe ali nabirali Zerjavico v poseb-
ne, za to narejene posode. Potem so li po
hisah, kjer so gospodinje s tle¢im drob-

cem “blagoslovljenega ognja“ zakurile
nov ogenj v ugasli peci alistedilniku. Prav
tako so prinesli in dali gospodinjam bla-
goslovljeno vodo, katero so te spravile
v posebne steklenice, da jo potem upora-
bijo ob posebnih prilikah.

Na velikono¢no soboto so dekleta in
gospodinje nesle v pregrnjenih jerbasih
kola¢, potico, plece in gnjat, pithe, jajca
in hren, blagoslovit v cerkev. Vsaka jed je
imela svoj simboli¢en pomen. Po blago-
slovu so dekleta tekmovala katera bo prej
doma.

V severnozahodnih delih Slovenije so
zvecer kurili velikonoéne (vuzenske) og-
nje — na velikih stojalih, postavljenih
po dale¢ vidnih bregovih, so goreli smol-
njaki v &repih, razporejenih v obliki krs-
¢anskih simbolov — monstrance, kriza in
podobno.

Na Veliko soboto zveger ali v nedeljo
zgodaj zjutraj je bila vstajenjska procesi-
a

HiSe ob Katerih je §la procesija so okra-
sili z roZami in zelenjem, na oknih pa so
prizgali svece.

Po vstajenjski procesiji se je doma
zbrala druzina okoli mize z blagoslovlje-
nimi jedmi. Na kmetih so tudi zivini dali
nekaj tega “Zegna“.

AVelik?noéni ponedeljek je bil name-
njen v glavnem pocitku’in igram. Razsir-
jene so bile igre s pirhi in pomaran&ami.
Tako npr. sekanje, trkanje, tar&anje.
Vascani so se zbrali popoldne na prostem
in se zabavali z raznimi druzabnimi ig-
rami od katerih so se e najdalje ohrani-
le igre in plesi v Beli Krajini.

CERKNICA PRED 300 LETI
( Nadaljevanje)

Neverjetne lastnosti Cerkniskega jezera so bile razjasnjene Ze pred tristo leti. Janez
Vajkard Valvasor je takrat o tem jezeru, ki vsako leto ob doloéenem &asu nastane in
potem zopet zgine, v svojem velikem delu ’Slava Vojvodine Kranjske’ o njem pisal

sledeée:

Tako sem se v obeh pre-
teklih letih 1684. in 1685. dostikrat na-
potil tja, ko je jezero usihalo in ko je
spet prihajalo na dan, ko je bilo &sto
polno in ko je bilo popolnoma usahlo ali
suho. In to ee je zgodilo ne le v omenjenih
letih, temveg vedkrat tudi nekaj let poprej.
Zdi se mi, da je jezero vredno, da sem se
zaradi njega toliko potrudil, ker ga imam
za eno najvedjih naravnih éudes, Mislim,
da ni najti ne v Evropi ne v ostalih
treh delih sveta tako udovitega jezera,
ki bi wveebovalo tolko redkih lastnesti
kakor to...

Cerknisko jezero meri od vzhoda do
zahoda dobro nemsko miljo, od severa do
juga dobre pol milje. Da bi bilo osemnajst
vatlov globoko, kakor pise Wernerus, ni
res, zakaj njegova globina je razliéna in
znasa en seZenj, dva, tri, ponekod &tiri; ob
bregu je en seZenj globoko, nasredi tu in
tam dva, ponekod tudi tri; kjer pa je
najgloblje, prides s &tirimi seZnji do dna.
Kjer so luknje ali jame, je Se globlje, ker
so nekatere jame Ze same po sebi nekaj
seznjev globoke. Nekatere gredé dva, tri
stiri ali celo pet sefnjev v zemljo kakor
kotel, a nad njim stoji voda se dva ali tri
seZnje visoko. SeZenj radunam za Sest
Gevljev.

Jezero lezi skoraj na ravnih tleh in je,
kakor refeno, zaprto proti jugu. Ima tri

lepe otoke: Prvi se imenuje Vornek in )
njem je vas Otok s cerkvico ev. PrimoZa in
Felicijana, ki se dviga na grifu; ljubki,
otok je blagoslovljen z lepimi polji, trav-
niki in drevesi. Drugi otok, imenovan
Velika gorica, je majhen, z drevjem po-
rasel hribéek. Tako tudi tretji, ki mu
pravijo Mala gorica.

Ima pa to jezero tudi polotok (ali ne-
popoln otok), ki nosi ime Drvosec ali
Drvaek. Vecidel ga objema jezero, razen
majhnega konca, kjer se drzi gore. Med
tem polotokom in otokom Vornekom je
videti nekaken vhod kakor v pristanisce,
ker je zadnji kot jezera &isto podoben
morski luki.

V jezeru je mnogo jam ali lukenj, tudi
mnogo tokov ali dolgih jadkov, kanalom
podobnih, in prav tako mnogo gridev, ker
dno ni posebno ravno. Na dnu med letom
lahko ribarijo, zajece gonijo, divjagino,
medvede, divje svinje in podobno strel; «
prepelice in druge ptice s sokoli 1ov¢,
travo kosé, proso eejejo in Zanjejo, se
z vozom ali ladjo vozijo, lahko tover po
ledu vlefejo in veakovrstno vodno perjad
streljajo. Otoki nastajajo in izginjajo, ka-
'lfol'fe pac jezero prikaZe ali usahne, kajs
Ce je, napravi iz takih koncev otoke, ¢e
se pa posusi, izgubé ti konci obliko otoka
in so enaki ostali pokrajini.

(Se nadaljuje)

IZPOLNITE, POSLJITE NA NASLOV: Vestnik, P.0.Box 56, Rosanna, Vic. 3084

Naro¢am / Pla¢am naro¢nino za Vestnik
Priimek in ime...

jon 4. pehotnega polka Drinske divizije.
V Ljubljano je prisel 22. decembra 1918,
vendar ne, da bi odSel na fronto, pac pa
zato, ker je 23. decembra 1918 prisel v
Ljubljano kot Sef srbske vojne misije pri

narodni viadi za Slovenijo oziroma pri
II. vojnem okroZju general Smiljanic,
ki je z zacetkom februarja zacel povelje-
vati kot komandant Dravske divizijske
oblasti.* (Konec)
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10. februarja 1985 je na posledicah
cestne nesrec¢e preminil 74. letni Alojz
Novak, tekstilni tehnik iz Doncastra. Po-
kojnik je bil doma iz Tacna pri St. Vidu.
Bil je vdovec in zapusca dve héerki z dru-
Zinama.

®

Na 8. januarja letos je v Preston hospi-
talu za vedno zatisnil o¢i g. Otmar Trin-
ker rodom iz Zagorja ob Savi, po pokli-
cu pravnik. '

Iz prava je diplomiral v Bruslju v Bel-
giji, v Zagrebu pa je polozil tudi diplomo
v komercialni vedi. V Sloveniji je bil za-
poslen pri trboveljski premogovni druzbi.

Pokojnik je s svojo soprogo Irmo in
dvema majhnima h&erkama prispel v Av-
stralijo zacetkom 50 let.

Najprej so jih nastanili v Tocumwal-u,
kjer je pokojnik delal v skladis¢ih muni-
cije, kasneje se je druzina preselila v Balla-
rat, od tam pa po dve in pol letih v Mel-
bourne, kjer je bil zaposlen kot raguno-
vodja pri tvrdki Moran - Cato.

G. Trinkerja s soprogo smo imeli
nekajkrat priliko videti veselega med ro-
jaki na Elthamu. Se pred par leti paje tu-
di bil na potovanju onstran morja.

Njegova h&erka dr. Fedara Trinker je
zelo poznana v medicinskih krogih Mel-
bourna, saj je Ze ved let zdravniska uprav-
nica bolni$nice Peter McCallum.

“Real life*

je ime Rock grupi v kateri sodeluje
tudi mlad Slovenec iz Melbourna Danny
Sim¢i¢. Grupa je sedaj na koncertni tui-
neji po Z.D.A in Canady z grupo Euryt-
mics.

“Real life” je najbolj talentiranih
grup v Avstraliji in vedno bolj popularna.
Nedavno so napravili velik vtis z njihovim
“Send Me An Angel“. V New Zealandu
je ta Slager prisel na prvo mesto. Nedav-
no so izdali svoj dolgo pricakovani
album “Heartland*.

Danny Sim¢i¢ igra na bobne in elek-
tri¢na tolkala. Kitaro je pricel igrati ze
v svojem desetem letu. Ko je bil star 13
let je Ze igral v plesnih orkestrih, kasneje
pa se je pridruzil raznim Rock and roll
grupam. V grupo “Real life* je bil spre-
jet potem, ko so preizkusili 64 drugih
bobnarjev.

Turneja po Z.D.A. bo trajala 5 mese-
cev.

®

V soboto, 2. marca sta se zarocéila Ste-
ven Prosenak - 23 let star sin Marije in
Stankota Prosenak, vecletnega predsed-
nika in castnega ¢lana S.D.M in Joan
Wiskar iz Mitchama. Zaroko so prosla-
vili v prostorih S.D.M. na Elthamu.

d

BODIMO PONOSNI NASE !

Kot smo v prejsnji Stevilki Ze na krat-
ko omenili, je bil v januarju na obisku
pri _svojih  sorodnikih Zupnik Saksida.

Ze njegova pridiga v cerkvi Sv. Cirila
in Metoda v Kew je vzbudila med tam
“brano  kongregacijo mnogo zanimanja

@ odobravanja, kajti- njegove besede ni-
so zvenele stereotipno, ampak so napra-
vile vtis iskrenosti in globoke ljubezni do
svojega naroda in razumevanja usode slo-
venstva in njegovega karakterja, ki se je
koval v zapadno evropski veji krséanstva.

Slovenska radio postaja 3 EA pa je pri-
pravila razgovor z g. Saksidom in iz tega
povzemamo sledece izjave, ker mislimo,
da so vredne, da ostanejo med nami tudi
zapisane:

“ ... Kako se pocutim v Avstraliji.
Ljudje pri¢akujejo, da reéem, da je lepo.
Je lepo, pokrajina je dosti lepsa kot sem
si zamislil. Pri tem mi prihaja na misel
kaj bi lahko mi napravili doma v Sloveni-
ji, &e bi imeli malo ve¢ Cuta Ziveti z na-
ravo. Ker vsekakor Slovenija je dosti bolj
zelena, zara§¢ena z gozdovi. Pa vendar se
mi zdi, da je pri nas vseeno bolj pusto.
Mislim, da so pri nas ljudje bolj vzljubi-

'@‘ cement in asfalt, kakor ste ga tukaj v
vstraliji. Tukaj imam obgutek, dale ¢u-
tite, da ta asfalt ubija loveka. Tukaj pa
kamorkoli prides Guti§ tako prijetno vz-
dusje. Prides pred hiso, pa vidi§, daje vse
v zelenju, vse v cvetju. Tudi se mi zdi, -.
da korenine so mnogo globje v Avstrali-
ji med Slovenci, kakor sem preje jaz mis-
lil. Naj bo to korenine slovenstva, pa tudi
korenine kr§¢anstva......

Jaz sem si predstavljal Avstralijo precej
drugace; namreé, sem mislil tem ljudem
gre v glavnem tako, recejo tudi v Sloveni-
ji, za business..... No pa vidim, da so tudi
mnoge druge vrednote poleg tega. Celo v
nekaterih stvareh, vcasih se mi zdi, da je
za nekatere ljudi boljse, da so §li od do-
ma, ker so tako bolj vzljubili svojo kul-
turo, bolj vzljubili svojo nacionalnost in
tudi, da so ohranili kri¢anske korenine...

Glede praznovanja starih praznikov
doma je gospod Saksida povedal tele svo-
je misli:

Zdi se mi, da ljudje Se kar praznuje-
jo, toda pozabili so kako so njihovi pred-
niki praznovali. Mislim, da so mnogi po-
zabili, da se da praznovat tudi drugace,
kot da samo gres na ples, - to $e ni tako

stra§no - ampak, da se ga napijes in potem
prides pijan domov in da imas$ drugi dan
macka in rece§ drugi dan, oh, kako smo
lepo praznovali, Se danes smo bolni in v-
Ceraj. Zdi se mi, da ljudje so res pozabili
na tiste ljudske obicaje, ki so bili bogati,
lepi in so nekako preveé poplitvili in po-
enostavili. Malo se Cuti teznja, da bi se k
temu vrnili, predvsem med ljudmi, ki ima-
jo malo SirSe obzorje, ki malo poznajo
zgodovino nasega ljudstva, sploh naso pre-
teklost in tudi zeljo, da bi se ti razni obi-
¢aji, ki so imeli neko vrednost spet tudi
obnovili......“

O odhodu naroda, ki je Sel po svetu:

“Jaz sem bil prej in tudi zdaj sem na
takih Zupnijah, kjer je Stevilo prebival-
stva moc¢no padlo. Predno sem priSel na
Vihe, sem bil v Slovenski Istri, v Zupni-
jah, ki se imenujejo Muras, Soderga in
Kuhet. Tam je padlo $tevilo prebivalstva
iz priblizno 3500 do 4000 na 860, ko sem
zapuscal te zupnije. Tas se zelo opazi, da
s0 ljudje odsli, Ze ko prides v vas to opa-
zi§. Recimo, ve¢ kot polovica hi§ praz-
nih, vsaka tretja streha sigurnopodrta.
Veasih ko se priblizujes vasi pa vidis tista
prazna okna brez okvirjev, kakor da bi
gledali neki slepci po polju. V vasi Muras,
kjer sem bil 8 let in pol je bilo leta 1910
okrog 530 ljudi, ko sem jaz to vas zapus-
¢al pred slabimi tremi leti je bilo v tej vasi
Se 120 ljudi ......

... Tukaj, kjer sem zdaj na Vrheh, se
vidi tudi nekaj podobnega, Geprav padec
ni bil tako mo¢an kot v Istri. Morda se je
tukaj zmanjsalo Stevilo za polovico, mor-
da v kaksnih zaselkih za dve tretjini.
Vendar tudi tukaj se duti, da so ljudje od-
hajali iskat boljsi kos kruha ali v 0zji do-
movini, ali v Evropi, ali pa so §li preko

Za zakljuéek je povedal:

Zdi se mi, da mi Slovenci znamo biti
premalo ponosti na to kar smo, da vse
preve¢ vidimo neke vrednote samo pri
drugih, da nam je sploh pri§lo v meso in
kri, da so drugi veliki, mi pa majhni. V
resnici po $tevilu smo majhni, ampak e
gledamo malo na svojo zgodovino, pa i-
mam obcutek, da smo dovolj veliki, lah-
ko ponosni na to, kar smo. Glejte, kljub
temu, da je Ivan Cankar rekel, da smo
Slovenci narod hlapcev, jaz mislim, da to
ni res. Kajti ¢e bi bili narod hlapcev, jaz
mislim, da ne bi obstali skozi vso zgodo-

PREJETA POSTA

Spostovani gospod predsednik!

Pred kratkim sem prejel slavnostno
stevilko Vestnika (Messenger), glasila va-
Sega drustva, ki ste ga izdali ob priliki
proslave 30. obletnice S.D.M., najstarej-
Sega slovenskega izseljenskega drustva v
Avstraliji. Vase ljubeznive pozornosti sem
bil zelo vesel in s ponosom razkazujem
vaSe glasilo svoji bivalni in delovni okoli-
ci. Sprejmite torej mojo prisréno zahvalo,
kakor tudi iskrene Cestitke — sicer malo
zapoznele — k temu vaSemu jubileju —
in leto¢njemu ni¢ manj pomembnemu ob
30. letnici izhajanja vasega lista, Imel sem
lep namen, izraziti vam &estitko na pose-
ben naéin, a je bilo neko potovanje odlo-
zeno in mi ni bilo mogoce odposlati da-
rila.

Ob jubileju vam Zzelim, da bi bilo S.D.
M. 3e nadalje sredis¢e slovenskega Zivlja
v Melbournu in okolici, njegovega duhov-
nega in kulturnega utripa, kot tudi spro-
SCenega druZabnega Zivljenja. Obenem
zelim, da bi k temu razcvetu v vlogi pred-
sednika lahko $e naprej osebno &imved
prispevali. Vam in gospe tajnici Anici
Markicevi iskrene Cestitke za plaketo,
zasluzeno priznanje za Vajino dosedanje
delo in spodbuda za prihodnje.

Spomin na druzabno sre¢anje z vami
26.12.1983 mi je posebno drag, lepe po-
zdrave vsem, s katerimi sem prebil prijet-
ne urice pod vaso gostoljubno in razved-
rilno streho. V Zelji, da bi lahko ohranil
z dru§tvom $e nadalinje stike, Vas prisré-
10 pozdravljam in Vam zelim obilo uspeha!

Prof. Joze Fticar, Ljubljana

s 000

Dragi g. Urednik!

Posiljam naroénino za Vestnik za
2 leti. Oprostite zakasnitvi, upam, da v
redu dobite.

Listu zelim veliko uspeha v bodoc-
nosti in vsa cast vsem, ki se za list nese-
bicno trudite.

P.S. Veselje sem imela resiti krizanko,
upam, da bo v bodoce Se kaksna objav-
ljena.

Ivanka Student, Albury.

¢ s o0

Dragi g. Persic!

Zahvaljujem se, da mi redno posil-
ljate Vestnik, saj smo precej oddaljeni od
Melbourna in se vselej razveselimo novos-
ti ter objav in smo ponosni za napredek,
ki ga imate. Vso sreco, tudi za v naprej
Zelim. PiSem vam zato, da mi ni treba po-
Siljati Vestnika za 6 mesecev, ker bomo v
Jugoslaviji, v lepi Sloveniji bom tudi
skupaj s Slavicem , ki je moj stari prijate-
lj. Septembra se vracamo pa bi prosil, da
mi potem spet poSljete slovenski Vestnik,
da bomo na tekoc¢em.

Za vas trud se zahvalim!

S spostovanjem vas pozdravija

Zdrazil, Loch Sport

Cenjenemu urednistvu Vestnika!

Posiliam  élanarino za Vestnik za 5
let, a ostalo za stroske istega. V naprej
mnogo hvala.

. Vse najlepse in mnogo dobrega napred-
a.
S spostovanjem!

Viadislava Nikolié, Ljubljana

SpoStovani g urednik!

Sporocam, da sem prodal hotel “Bled*
v Rimu, katerega 25. obletnico obstoja s
sem obhajal v novembru preteklega leta.
Posredujem Vam clanek iz Katoliskega
Glas-a v Gorici z dne 22. novembra 1984
pod naslovom “Iz Zivljenja nasih ljudi*

V hotelu Bled v Rimu smo bili 16, 17
in 18 novembra gostje g. Vinka Levstika.
Povabljeni smo bili, da se z njim veseli-
mo 25-letnice uspesnega obstoja njegove-
ga hotela, obenem pa da zaZelimo njemu
in osebju vso sre¢o v novem objektu v
Gorici.

G. Vinko Levstik se je vsem, ki so pris-
li na proslavo jubileja zahvalil, obenem pa
izrazil zalost, da bo svoj hotel s prihod-
njim letom zapustil, je pa isto¢asno vesel,
da se bo preselil kot hotelir v Gorico.

V prepri¢anju, da tolmadim Gustva
vseh udeleZencev tridnevnega obiska, se
g. Vinku Levstiku od srca zahvalim za vse
in mu Zelim e mnogo poslovnih uspehov
v sonéni Goriski. — Udelezenka.

Istocasno pa sporo¢am v dopolnilo
k gornjemu Clanku rojakom v svetu, da
sem kupil PALACE HOTEL V GORICI -
Italija. Hotel je najlepsi in najvecji v Go-
rici, ima 80 sob z najsodobnejso opremo,
dva salona, restavracijo, kavarno, Kon-
gresno dvorano in avto-parking. Nahaja
se v najlepsi promenadni ulici, Corso
Italia. Je prve kategorije in kljub temu so
cene nizke in res vsem dosezne. Npr. sam-
ska soba s kopalnico, klimatsko napravo
in televizijo stane borih 20 USA dolarjev,
dvoposteljna pa 32 USA dolarjev.

Rojaki, ki bi Zeleli preziveti pocitnice
v Gorici naj ¢imprej pisejo in rezervirajo
in sicer v sloven$¢ini ali anglescini, nem-
S¢ini itd. V poletnem éasu se gostje lahko
vozijo tudi k morju v Gradez — Grado,
oddaljen komaj pol ure z avtom ali avto-
busom.

Kakor v Rimu neko¢, tako bodo tudi v
Gorici toplo sprejeti. Ob tej priliki se za-
hvaljujem vsem tistim rojakom po svetu,
ki so bili gostje mojega hotela Bled v
Rimu ter se jim priporoc¢am, da me tudi v
Gorici obis¢ejo. Ze sedaj klicem: dobro-
dosliv delno slovenski Gorici!

Vas rojak
Vinko LEVSTIK

vino. Res smo bili narod tlaganov, res
se ni nobeden za nas postavljal, nobeden
za nas zavzel. Nismo imeli svoje vojske,
ne svojih kraljev. Ampak imeli smo neko
‘trdnost. Jaz mniti ne bi znal povedati od
kje je ta trdnost izhajala. Morda je bilo
tudi kr§¢anstvo tisto, ki nasje malo utr-
jevalo. Obstali smo in mislim, e so nasi
predniki znali obstati, to so bili nepisme-
ni tlagani, ki niso imeli nobene posebne
izobrazbe, priklenjeni na zemljo in ob-
stali skozi 1200 let.

Mislim, da je tudi nasa dolznost, da se
potrudite, kjerkoli pa& ste v svetu, da bi
te svoje korenine ohranili. In da smo po-
nosni na to, kar smo bili, kar smo bili to
smo bili vedno iz sebe. Nikoli nismo #i-
veli na radun drugih, nikoli izkorisGali
drugega. Ce smo ziveli iz revigine smo
ziveli iz svoje revicine. Mislim, da nikoli
nihée nam ni daroval niti najmanjse dob-
rine, ki bi nam olajsala Zivljenje. Mislim,
da v tem je ponos naroda, da vedno vse

kar smo bili, smo sami naredili. S tem se
lahko ponasamo. Ne moremo re&i, smo
imeli kolonije, smo osvojili to, smo osvo-
jili ono. Ker mislim to ni niti tako hvale-
vredna stvar. Namreé, Ge si nekaj osvo-
jil, si potem tisto navadno potem tudi
izrabljal, zato da si sam boljse Zivel. Ima-
mo pa Cisto preteklost, ¢isto zgodovino,
na katero smo lahko ponosni.

Zato bi zelel, da te korenine slovenstva
in tudi kriGanstva iz katerega smo ziveli,
konéno vemo ze sveti Ciril in Metod sta
nam to posredovala, to kr§¢ansko kultu-
1o, da iz teh korenin tudi naprej Zivimo,
se potrudimo kolikor je mogoce v tem.
Sam naravni razvoj je tak, da se vsaka
manjSina v veCini vtopi ampak, & to
vsaki vas vsaj toliko napravi, da bodo vasi
otroci vedeli od kod izhajajo, je Ze dosti-
napravil. Da bodo tudi otroci ponosni na
to kar smo.
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Prvo tekmovanje pa se je pricelo v so-
boto, 16. marca s slavnostno otvoritvijo
in pozdravi §tevilnim &astnim gostom, ka-
tere je izrocil predsednik organizacijske-
ga odbora g. Niko Belopavlovi¢. Odgovo-
ril mu je predsednik Mednarodne smu-
Garske zveze g. Marc Hodler ter konéal
svoj nagovor z zahvalo Jugoslaviji in Pla-
nici na slovenskem jeziku.

Tekmovanje je trajalo v soboto in ne-
deljo in vsak dan bi morali tekmovalci na-
praviti po tri polete. Toda v nedeljo se je
vreme tako poslabialo, da so morali tret-
jo serijo odpovedati.

Ze v nedeljo zjutraj ni kazalo najbolje.
Ponodi je zapadlo 40 cm juZnega snega.
Toda tehni¢ni delavci so s pomocjo od-
delkov JLA Ze navsezgodaj priceli Cisti-
ti velikanko. Sele okoli poldne pa so se
dokonéno odlo¢ili, da bodo nadaljevali s
tekmovanjem.

Toda Ze slabsi skakalci so dosegali tako
nevarne daljave, da so morali skrajSati za-
letisce.

Bilo je tudi nekaj padcev. Avstrijec
Wiegele, doma iz Zahomca, slovenske
vasi na Koroskem, ki je na treningu dose-
gel nov avstrijski rekord s 184 m, je utrpel
pri padcu lazji pretres mozganov. Nemec
Ostwald, kaierega je veter zanesel skoraj
na rob doskodiS§¢a je nazadnje le sre¢no
koné&al na 180 m in se tako uvrstil pred
Tepes-a, ki je sicer po prvem dnevu zao-
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stajal samo za 2 tocki, oziroma 2 m, ki
ju je izgubil na odskognem mostu v sobo-
to, ko se je komaj resil padca v smucini.

V drugi nedeljski seriji, ko je ze kar
moéno snezilo je Tepe§ dosegel odli¢nih
164 m in ostal med vodilno Sesterico.

Primoz Ulaga je bil na§ drugi najbo-
lj§i, éeprav v nedeljo ni ponovil svojih so-
botnih uspehov. Dosegel je 11. mesto.
Presenetil je Matjaz Zagar, ki je z uvr-
stitvijo na 13. mesto pokazal, da je nov
izjemno dober letalec z velikimi mozno-
stmi v bodoénosti.

Sezona svetovnega prvenstva se je kon-
Gala s tem, da je Finec Matti Nykanen
postal svetovni prvak. Drugo mesto je do-
segel Nemec Jens Weissflog, tretje pa Ceh
Pavel Ploc. Zanimivo je, da so se plasira-
1i vsi trije na ista mesta tudi na lanskolet-
ni zimski olimpijadi.

Planica je dosegla letos tudi rekordno
stevilo obiskovalcev, katerih je bilo v vseh
treh dneh preko 150.000.

V soboto je med prvo serijo na cestah
med Kranjem in Martuljkom ostalo na
tisoce ljudi v avtomobilih in avtobusih in
tiso&i so se morali obrniti nazaj.

Kolona parkiranih avtomobilov je stala
neprekinjeno do Kranjske Gore.Sedanja
cestna povezava je presegla mejo zmoglji-
vosti. Mnenje mnogih je bilo, da bi Zelez-
nica, kot so jo imeli nakdaj ob&utno izbo-
ljsala polozaj.

KONCNI REZULTATI PLANICE

1. Nykanen - Fin. (190, 180, 186 m),
2. Weissflog - NDR.(174, 170, 168 m),
3. Ploc - CSSR (169, 169, 173 m), 4.
Ostwald - NDR (166, 159, 180), 5. Dlu-
hos - CSSR (170, 165, 168 m), 6. Tepes
- Jug. (167, 164, 164 m), 7. Ylipulli -
Fin. (168, 161, 173 m), 8. Klausner -
ZRN (166, 162, 165 m) in Holland —
ZDA (164, 164, 169 m), 10, Fidjestol -
NDR (165, 157, 170), 11. Ulaga -Jug.
(169, 163, 151 m), 12. Bergrud - NDR.
(164, 158, 157 m), 13. Zagar - Jug. (163,
153, 158 m), 26. Dolar - Jug. (135, 151,
142 m).

Za primero naj navedemo Se dosezke
ostalih narodnosti:

14, P. Pijas - Poljska, 15. Felder in
Neulandtner - Avstrija, 22. Banche -
Svica, 31. Colin - Francija, 40. Sola - Spa-
nija, 41. Sambugaro, Rigoni, Varutti -
vsi Italija. -

Vse skupaj je bilo 44 tekmovalcev.

NOVINARIJI O PLANICI

Ob priliki tekmovanja v Planici so se
sestali Sportni novinarji z raznih krajev
sveta. V hotelu “Bor* v Kranjski Gori so
imeli skupno vederjo, na kateri so poda-
jali tudi svoje vtise. Pomembne so besede
ameriSkega novinarja iz Clevelanda Ralph
Jarrells-a, ki je navdusen nad dolino Ponc
rekel: “Pri otvoritveni ceremoniji letos-
njih planiskih prireditev pa sem zacutil
tudi ves nacionalni ponos, ki ga Slovenci v
zvezi s Planico gojite. Ta ponos tudi po-
kazete drugim in daste razumeti, da je
tudi to smudarsko tekmovanje ¢len vase
enakovrednosti v svetu ter hkrati medna-
rodnega sodelovanja.*

Slisal je tudi za kandidaturo treh so-
sednjih zimsko—3portnih sredis¢ Kranjske
Gore, Trbiza in Beljaka glede skupne or-
ganizacije zimskih olimpijskih iger in de-
jal, da je to -odli¢na. zamisel, ki bi olim-
pijsko zamisel razsirila preko drzavnih me-
ja.

-

ROJAKI ZELITE PRISTNIH KRANJSKIH,
ALI SLOVENSKIH PLANINSKIH KLOBAS
IN DOMACEGA PREKAJENEGA MESA . . .

OBRNITE SE NA SLOVENSKO PODJETJE
JOHN HOJNIK SMALLGOODS
PTY. LTD.

209 215 St. George's Road, North Fitzroy, 3068
Tel. 481 1777

Postrezeni boste v domacem jeziku

(L2
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SMUK

Po tekmah za svetovni pokal v smuku,
ki so se vrdile v kanadskem smucarskem
sredis¢u Panorama, se je Bojan Krizaj u-
vrstil na deseto mesto.

HOKEJ

Jugoslovanska reprezentanca je na sve-

tovnem prvenstvu skupine C v Franciji
premagala Romune s 5:2.

WORLD SKI-JUMP RECORDS

ACHIEVED IN PLANICA

92 m B. Ruud (Nor) 1934

93 m R. Andersen (Nor) 1935

95 m S. Marusarz (Pol) 1935

98 m' R. Andersen (Nor) 1935

99 .m R. Andersen (Nor) 1935

101" m  S. Bradl (A) 1936
107 m . S. Bradl (A) 1938
108 m . R. Gering (Nem) 1941
i1 m - H. Lahr (Nem) 1941
112 m . R. Kraus (Nem) 1941
118 m R. Gering (Nem) 1941
120 m F. Tschanen (Svi) 1948
156 m B. Wirkota (Nor) 1969
J. Ragka (CSSR) 1969

160 B Wirkola (Nor) 1969
164 m  J. Ragka (CSSR) 1969
165 m M. Wolf (NDR) 1969
169 m W.'Steiuer (Svi) 1974
176 m K. Ostwald (NDR) 1979
186 m M. Holland (ZDA) 1985
187 m . M. Nykinen (Fin) 1985
191 m M. Nykénen (Fin) 1985

RAZSEZNOST VELIKANKE

Dolzina zaletis¢a je 140 m, kriticna
tocka pa je 185 m. Dolzina velikanke od
mosta’do konca izteka je veé kot 400 m,
se pravi, da je velikanka dolga ve¢ kot
500 m. Visina od vrha pa do tal je blizu
200 m. Sirina zaletis¢a je 4 m, Sirina do-
skoéiséa pri kritiéni tocki pa 32 m. (V
primerjavo naj navedemo, da je Ljub-
ljanski neboti¢nik visok 54 metrov, Lju-
bljanski grad pa 90 m.) HItrost skakalcev
na mostu pa okoli 100 m na uro.

THE BEST IN 1985.

YUGOSLAV SKI—-JUMP RECORDS
(From year 1945 onwars only.)

102
109
114

117

129
131
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Rudi Finzgar 1947
Janez Polda 1948
Janez Polda 1950
Rudi Finzgar 1950
Rudi FinZgar 1951
Rudi Finzgar 1952
Joze Slibar 1961
Joze Slibar 1961
Joze Slibar 1961
Peter Stefani¢ 1969
Peter Stefanéic 1969
Marjan Mesec 1973
Marjan Mesec 1973
Bogdan Nor¢i¢ 1977

Bogdan Nor¢i¢ 1977

Joze Dem8ar 1977
Bogdan Noréi¢ 1977
Ivo Zupan 11979
Primoz Ulaga 1983

Matjaz Debelak 1985
Matjaz Debelak 1985

Planica
Planica
Planica
Planica
Oberstdorf
Oberstdorf
Oberstdorf
Oberstdorf
Oberstdorf
Planica
Planica
Oberstdorf
Oberstdorf
Planica
Planica
Planica
Planica
Planica
Harrachov
Planica
Planica

(141m by Slibar in 1961 was also a world record.)

2

Milan subic and
Albin Novsak.

THE SIX BEST, From left: 2.place Weissflog (GDR), 1. Nykanen (FIN), 3. Ploc (CSR)
4. Ostwald (GDR), 5. Dluhos (CSR) and Tepes (YUG).

SOME OF SLOVENIA’S
FORMER SKI-JUMPING
HEROES WITNESSING
PLANICA’S GOLDEN
JUBILEE COMPETITIONS

From left: Bogo Sramel,

o
Matjaz Debelak — Yugoslav record holder

e
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OJ, TRIGLAV MOJ DOM!

KOROSKI DNEVI

V soboto, 16. marca so se s prireditvi-
jo v Cankarjevem domu v Ljubljani kon-
¢ale kulturne prireditve pod naslovom
“Kulturni dnevi Slovencev iz Avstrije‘.
Te prireditve so pripravile Slovenska kul-
turna zveza iz Celovca, Kr$¢anska kultur-
na zveza iz Celovca, Zveza kulturnih orga-
nizacij Slovenjje in Cankarjev dom iz
Ljubljane.

Obisk je bil zadnji vecer tako velik, da
so morali prireditev premestiti v veliko
dvorano Cankarjevega doma. Sodelovalo
je enajst koroskih kulturnih skupin, ki so
prikazale zvo¢ni drobec iz slovenskega
Korotana. To jim je uspelo odli¢no poda-
ti v vezani besedi in slovensko korosko
pesmijo, plesov in iger. Ob sklepu pa so
vsi nastopajo¢i skupaj zapeli “Slovenski
so fantje pri Dravci doma“.

SNEG SE NAGAJA

Novo zapadli sneg, ki je v nedel-
jo, 17. marca nagajal tudi prirediteljem
tekem v Planici je povzrocil tezave v pro-
metu tudi drugje po Sloveniji. Ceste so
bile mokre in spolzke predvsem na Go-
renjskem, Postojnskem in Novogoriskem
obmodju.

Slabo vreme je na Dolenjskem povzro-
¢ilo tezave predvsem kmetom. Padavine
in talna voda so prekrile travnike okrog
Podzemlja in pri Radohovi vasi.

V HALOSKIH VINOGRADIH

_ Haloski vinogradi so letos Zzalostni.
Ze lepo vrsto let je v njih vse manj
rezadev. Ljudi na haloskih kmetijah je
vsako leto manj, domadinom pa se pri
delu le redko pridruzijo tujci. Statistika
kaze, da je Halozanov vsako leto za en
odstotek manj in tako je marsikateri
gric prazen in podrtih ko¢ in hi§ je
vse veC videti.

Haloski vinogradi dajejo Zalosten videz
tudi zaradi tega ker-so preziveli svoj
¢as. Odkar so jih ob koncu prejinjega
stoletia morali povsem obnoviti ker
jih je uniGila trtna u§ so se v dolgih
desetletjih dosedaj ze skoro popolnoma
iz¢rpali. Kjer so e ljudje, da jih lepo
obnovijo so izgledi Se nekako zadovoljivi,
a sposobnih delavnih ljudi primanjkuje.
Vecino haloskih vinogradov pa je lani
oklestila Se toca.

Tam kjer ni dovolj ljudi pri hisi zemlja
letos ne bo obdelana. Ne bo koruze,
ne grozdja in tudi obveznega jutranje-
gu blagoslova prvega obvezanega trsa
ne. “Slanijaki”, velike lesene $katle, v
katerih so v¢asih susili klobase in s slad-
ko papriko potresene najlepse in najde-
belejse kose slanine bodo prazne pod
raztrganimi strehami,

INFLACIJA RASTE

Zivljenski stroski so se v Jugoslaviji
v februarju, v primeri z januarjem pove-
cali za 3.8 odstotka. Tako je njihova
skupna rast v prvih dveh mesecih letos
dosegla 14.7 odstotka.

V primeru z lanskim februafjem pa
so se letos stroski povedali za 61.6 %.

ONESNAZENE VODE

Slovenski ribi¢i so se na skups¢ini
Ribiske zveze Slovenije “pritoZevali
radi vse veCjega onesnaZenja vode, ZTaka
in zemlje. Opozarjali so, da je kakovost
voda v Sloveniji Ze na kriticni meji in
se vedno slabsa. Marsikje ljudem in
Zivini Ze ne morejo zagotoviti zdrave
vode. Pozvali so oblasti naj bi zagoto-
vile, da bi vse delovne organizacije, ki
spui¢ajo odpadne vode in odlagajo
skodljive odpadke te z uvajanjem Cistej-
Se tehnologije oéistijo..

STEVILKE NAMESTO
ZNAMENJ

S patentom 10. marca 1770 je bil v
svtho obvezne vojaske sluzbe ukazan
popis vsega pribivalstva v tedanji habsbur-
ki drzavi in sveda tudi po Sloveniji.

Ta popis so opravile posebne komisi-
je, katerim so morali dati vse podatke
Zupnijski in mati¢ni uradi. Imele pa so tu-
di nalogo otevil¢iti vse hife in popisati
vprezno Zivino.

Tako je tudi Ljubljana dobila prvig
hisne $tevilke, Tako vemo, da je vsa Ljub-
ljana znotraj obzidja tedaj imela le 41 pr-

| xprazrednih his, 85 so jih uvrstili v dru-
fé’ razred. 134 v tretji, 29 v getrtiin 4 v
peti razred. S tem so polasi zacela zgin-
jati stara hiSna imena in hi§na znamenja
(3¢iti na katerih so bile podobe). Vendar
so za mnoge ljudi, posebno iz deZele, zna-
menja Se vedno bila bolj uporabna, zato
so §e dolgo oznagevali hiSe kot na primer*
Pri lovcu, Pri Slonu, Pri zlati ribi itd.

NOVE LIKOVNE SKUPINE

V mnogih krajih Slovenije so se obli-
kovale nove likovne skupine. V letu 1984
jih je bilo kar 86. Mo¢no pa se je pove-
calo tudi Stevilo Solskih kulturnih dru-
Stev.

Dolgo enostransko usmerjeno dejav-
nost likovne umetnosti, ki se je osredo-
tocala na klasi¢no slikarsko tehniko in
oljno slikarstvo krajine, se jim je v zad-
njem obdobju posre¢ilo raziriti tudi
na druga podrocja. Tako se vse bolj
vkljudujejo v varstvo naravne in kul-
turne dedis¢ine in si prizadevajo za
ozivljanje domade in umetne obrrti. V
prejSnjem letu so svojo dejavnost raz-
Sirilimtudi na podrogje fotografije, v pri-
hodnje pa bi se radi ukvarjali tudi z
oblikovanjem.

EKSPLOZIJE

Lani je bilo v Sloveniji dvajset eksplo-
zij. V teh je urmlo pet liudi, petindvajset
jih je bilo ranjenih. Skodo cenijo na 25
milionov dinarjev.

V osmih od teh eksplozij je bilo plin-
skih. Vzroki zanje pa so bili slabo vzdrze-
vanje, pomanjkljivi prikljucki in nestro-
kovno ravnanje z plinom. Drugih dva-
najst eksplozij se je primerilo zaradi ne-
pravilnosti v tehnoloskem postopku, na-
pak na elektri¢nih napravah in napagne-
ga ravnanja z eksplozivnimi snovmi.

Kak3nih vegjih eksplozij zaradi pus-
Canja plina na mestnem omrezju Ljublja-
ne lani ni bilo, kajti servisno sluzbo imajo
zelo dobro organizirano.

POLITIKA JIH NE ZANIMA

Tudi v Sloveniji imajo ustanovo, ki
izbira najrazli¢nejSe podatke o nacinu
Zivljenja pa tudi o javnem mnenju. Tako
so pricetkom leto3njega leta objavili ne-
kaj zelo zanimivih podatkov, ki jih v na-
slednjem navajamo:

PovpraSevanje za te podatke je obseg-
lo 2435 oseb iz 420 krajevnih enot.

Da jih politika ne zanima, je izjavilo
13.2%, kar 72% pa meni, da imajo vodilne
fuunkcije vedno eni in isti ljudje. § siste-
mom je zadovolino 47%, tada s pripom-
bo, da se slabo izvaja. Odstotek, ki bi rad
bolj demokrati¢ne volitve z ve& kandida-
ti pa je 62%.

Slovencev, ki menijo, da vsaka kritika
ogroza temelje socialistiGnega samouprav-
nega sistema je 2.8%, a onih, ki menijo,
da kritike prispevajo k hitremu resevanju
problemov druzbe je 49.6%.

19.2% meni, da imajo ¢&lani zveze ko-
munistov majhen ugled, 45.3%, da imajo
srednji ugled in 1.7%, da imajo zelo velik
ugled.

Da politiéni voditelji sploh ne upos-
tevajo mnenja obéanov pravi 11.8%, da ga
ve¢inoma ne upostevajo 50.7%, da ga v
celoti upostevajo pa 1.3%.

(Po reviji “Svobodna misel)

Tako je dejal skof Slomsek v svojem
nagovoru, ko je prevzel v svojo posest
stolnico Sv. Janeza Krstnika. To se je
zgodilo 4. septembra 1859, malo veé
kot pred 125 leti, ko se je sedeZ lavan-
tinske 3kofije preselil iz St. Andraza v
Maribor.

Marsikdo se vprasa zakaj se skofija v
Mariboru imenuje lavantinska, in ne ma-
riborska, kot je primer z ljubljansko.

Vzrok temu gre stoletja nazaj:

Slovenci smo bili prvi slovanski narod,
ki se je drzavotvomno organiziral. Po smr-
ti moravskega kneza Rastislava (870) in
panonskega kneza Koclja (874) smo Slo-
venci zal postali trajen politien plen
svojih moéjejsih sosedov. Odlogitev Kar-
la Velikega leta 811, naj bo reka Drava
meja med oglejsko in slazbursko cerkve-
no pokrajino, pa je razdelila Slovence
tudi cerkveno. Skofije na Krki (1072),
v St. Andrazu (1228) in Ljubljani (1461)
so bile cerkveno-politicne tvorbe, ki naj
bi 3¢itile koristi slazburskega nadskofa
oziroma habsburskega vladarja. Njihov us-
tanovitelj se ni oziral na pastoralne pot-
rebe ljudstva, ki je bilo dodeljeno novou-
stanovljeni skofiji. S Slovenci kot naro-
dom, s svojim jezikom, s svojim izro¢ilom
in s svojo kulturo pa tako in tako ni nih-
ce racunal.

Ko je avstrijski cesar Jozef II. v dobi
prosvetljenstva leta 1786 dolo¢il novo
razmejitev $kofij, je bilo to koristno za
slovenske dezZele. Te nove meje so se v
glavnem pokrivale z dezelnimi mejami,
le na Stajerskem je bil problem z Lavan-
tinsko 3kofijo. Ta se je z pozefinsko raz-
mejitvijo znatno povecala. Na Koroskem
je dobilo takrat 3e slovensko velikoviko o-
krozje, na Stajerskem pa celjsko. S tem je

POZDRAVLJENO LJUBO MESTO MARIBOR

lavantinska Skofija postala pretezno sl
venska. Sedez skofije je ostal na St. A
drazu na njeni skrajni severni meji, me
tem, ko se je na jugu raztezala do Sotl
Tako je ostala razdeljena med dve dez
Ii — Korosko in Stajersko. Stajerska san
pa med dve skofiji — lavantinsko in s
kovsko. Najhuje pri tem je bilo, da so b
s tem razdeljeni tudi Slovenci, kajti ma
borsko okrozje, ki je obsegalo vso slove
sko zemljo med Muro in Dravo je osta
v popolnoma nemsko orijentirani seko
ski skofiji, ki je imela sedaj sedeZ v Gra
cu.
Izhod je priSel v tem, da so sklen
premestiti sedeZ lavantinske $kofije iz $
Andraza na jug. V postev so prihaja
mesta Celje, Ptuj, Slovenska Bistrica |
Maribor. Konéno je odlocila Zelja Sl
vencev mariborskega okrozja, ki je pi
padalo sekavski Skofiji. Nemci naj prip
dejo svoji (sekovski) skofiji, Slovenci |
slovenski (mariborski), ki naj zdruzuje
svojih mejah vse Slovence Stajersk

Sekovski skof ni hotel niGesar slisaf
o narodnostni meji, ki naj deli skofi
Konéno je skof Slomsek uvidel, da
bolje vsaj nekaj kot ni¢ in je pristal r
politiéno (okrozno) mejo med skof
jama.

Prenesel je sedez svoje Skofije iz S
Andraza v Maribor in tal‘m je nastala p
vsem nova Skofija, kateri je od stare «
stalo samo ime lavantinska. .

S tem pa je Maribor tudi pridob:
saj je postal versko, kultumo in narodn
srediSCe Stajerskih Slovencev. Slovens
skof in slovenski duhovniki pa so p
stavili trden branik germanizaciji, ki
kaj kmalu odtujila Slovencem one slove:
ske kraje, ki so ostali pod sekovskim sk
fom.

JOZE URBANCIC

==

Telefon: 465 1786 (Bus.)
850 7226 (a.h.)

KAL—-CABINETS
STROKOVNIJAKI ZA:

kuhinjsko pohistvo — mizarsko opremo kopalnic, umivalnikov itd.—
vsakovrstne stenske omare in knjizne police.

SPECIALISTS FOR:
Kitchens — Vanity Units — Wardrobes — Book shelves

Ce gradite novo ali pa obnavljate staro, obmite se z zaupanjem na nas!
If you are building or renovating call on us with confidence!

15 COMMERCIAL DRIVE, THOMASTOWN, 3074

SLOVENIANS LIKE MUSIC

Despite our small numbers Sloveni-
ans have achieved quite high standards
in the world of music.

Since the Renaissance times, approx.
450 years ago, when Slovenian born
musician Jacob Gallus—Petelin became
famous with his works in the Viennese
imperial court, till the present time,
Slovenians have kept pace with other
nations in the field of classical music.

Ljubljana has to-day two philhar-
monic orchestras: Simphonics RTV
(Radio — Television) and Slovenian
Philharmonie. Both of these orchestras
have been touring extensively in Europe
and America.

Slovenian State Opera in Ljubljana
is at present experiencing a lack of so-
loists, however they are still able to
produce most operas. There is also
a permanent Opera Theatre in Maribor,
second largest slovenian town.

The Slovenian Philharmonie is pre-
senting about 40 concerts per season.
Most in a new, modern Concert Hall
“Cankarjev dom”, which is allways
completely filled with music lovers.

Among the most known slovenian
soloists today are Dubravka Tomsic—
Srebotnjak (piano), Aci Bertoncelj (pi-

ano), Dejan Bravnicar (piano), an
Irena Grafenauer (Flute).

Outside of slovenian borders ar
living Igor Ozimin (professor of viol
in Cologne), Primoz Novsak ( concer
master in  Basel), Marjana Lipovse
(mezzosoprano in Berlin) and Vink
Globokar (Composer in Paris).

There are at present mainly tw
generations of slovenian composer:
A medium old one, which about 2
years ago started to write music i
direction of musical avanigarde: Aloj
Srebotnjak, Lojze Lebié, Ivo Petric
Darjan "Bozi¢ and Igor Stuhec. Then
there is a younger generation whicl
is combining new trends with a forn
of realism. To this generation belon,
Uros Rojko and Jani Golob. Als
active are_still some older composers
such as Siwic, Tome, Lipovsek Ukma
and some others.

Slovenia today has a number o
advanced musical schools beside Aca
demie for Music and Facolty of Music
There are plenty of young people lear
ning to play various instruments, how
ever the position is not so’ rosy whereve
it concerns the singing.
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69. Gospa Repuncljeva je bila strasno divja. Od-
rinila jé lLjudi, ki so stali okoli nje in zadela
zmerjati‘:
plagala mi ga'bog!,,

‘ST (NN ii .
Sty

IRR

70. Ramona pa cloveskega jezika ni razu-
mela. Gotovo je mislila, da gospa Repunclje-
va deklamira — prav lepo pesem. Zato ji je ho-
tela podariti nel?ai cvétic. Ker ni imela drugih
pri roki, jih je zacela trgati s klobuka in meta-
‘ti gospe Repuncljevi na gFavo.

“Opica grda! Vrni mi klobuk! In tudi

71. Ko ni bilo veé cvetic, je vrgla na tla tudi Tiiiihon v naslednjem trenutku ga je imel Ra-

klobuk! Gospa Repunclieva ga je ujela, Divja

monin gospodar na glavi, “T
od jeze je zgrabili Ramoninega gospodarja za

o! Sedaj ste
podobni svoji opici!“ je vpila. “Pladajte ga,

suknjo in ga zacela tresti kakor hrusko. Nato je 'ﬁa takoj!* “Podakajte ‘malo, je rekel gospod

klobuk zavihtela in ..... ‘Kozamurnik, ki je vse videl.

TONE ZAGORC

AVIATION MOTORS

(Next Door to Westgate Motor Inn)

9 Aviation Road, .
LAVERTON, 3028
Telefon: 369 1363 AN e

e Splosna avtomehanika_
FOR COMPLETE CAR CARE SERVICES

¢ Dynamometer Tuning

Distributor Analysis and Modification

e Computer Wheel Alignment and Front End Repairs

Electronic Wheel Balance
* Discount Tyres

e All Types of Repairs

FREE QUOTES

o Sportna puskarna

Prodaja Lovskega orozja in municije

PROVINCIAL RESTAURANT
FULLY LICENSED
AUSTRALIAN AND CONTINENTAL CUISINE

Open for lunch — Monday to Friday, for dinner — Tuesday to Saturday
Sunday by arrangement — large bookings only

Alkoholne pijace v steklenicah — po trgovinskih cenah
Glasba iz magnetofonskih trakov

GOVORIMO SLOVENSKO !
107 Johnston St.,Fitzroy, 3065 — Phone 417 2966

VODORAVNO ZA BISTRE GLAVE — stev. 3

1. Vrogina

6. Poslopje

7. Tiho

9. Ne veruje v boga
12. Destinacija
15. Geometri¢ni predmet
16. Cudezna hrana Izraelcev
17. Potem

NAVPICNO

2. Hrib
3. Redovnica
4. Smrt
5. Vozovnica
8. Dete
10. Pohlep
11. Del obraza
13. Tekogina
14. Barva

SLOVENIJA VAS PRICAKUJE!

POSEBNI POLET ZA VAS: 12, JUNIJA 1985
SYDNEY / MELBOURNE / LJUBLJANA

in tudi zelo ekonomska prilika
za obisk lepe Slovenije.

Iz Sydneya: 12/6/85 ob 14.35
1z Melbourna: 12/6/85 ob 17.00

DONVAL

RAVEL

Prihod v Ljubljano:
13/6/1985 ob 05.40 zjutraj

Za vse potnike velja e n a k a ekonomska cena: polet iz drugih mest —
iz Brisbana do Sydneya, iz Hobarta ali Adelaide do Melbourna — in nazaj je
vkljucen v ceni celotnega poleta. Zaradi novih predpisov glede potnega
lista Vam priporo¢amo. obrnite se na nas ¢im preje, da Vam lahko poma-
gamo pravocasno dobiti potni list in jugoslovansko vizo. :

Ne pozabite, da je Ze od leta
1952 ime GREGORICH dohro
poznano in na uslugo vsem, ki
se odpravijajo na potovanje!
PRIDEMO TUDI NA DOM!

ERIC IVAN GREGORICH
DONVALE TRAVEL

1042—1044 Doncaster Rovad,
EAST DONCASTER, Vic. 3109
Telefon: 842 5666 (vse ure)

F. LIKAR NOMINEES Pty. Ltd.
T.A. Ascot Moonee

RADIATOR SERVICES
560 Mt.Alexander Road, Ascot Vale.

POPRAVLJAMO
vsakovrstne motorne hladilnike-radiatorje

Tel. 370 8279 — A.H. 337 2665

ZA VSA TISKARSKA DELA
se z zaupanjem obrnite na

DISTINCTION PRINTING

164 Victoria St., Brunswick, Victoria
Tel.: 3806110

Lastnik: Simon Spacapan

RESITEV KRIZANKE STEV. 2

Vodoravno: 1. Bozic; 6. urar; 7. rozic;
9. despot; 12. pripev; 15. nadev;16. vje;
17. rabat.

Navpicno: 2. otok; 3. izid; 4. gripa;
5. trata; 8. Cesen; 10. optik; 11. sinji;

13. vaba; 14. seja.

— 8 — VESTNIK MAR 1985



